STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE - STEEL WILDLIFE EDITION

.45-70 SIDE GATE

Lever action with style that sets it apart from the rest, but not enough shine to risk
spooking game? Easy- our steel-framed Wildlife editions in two of America’'s
longest-lived hunting calibers, the same .30-30 and .45-70 that our brass Wildlife
rifles are chambered for. Like their brass cousins, these steel-framed models
acknowledge a long history of hunting, and the lever action’s well-earned place in
it for over 150 years. More subdued, with blued steel frames and furniture, they're
also lighter in weight for long days on foot through dense brush and high
mountain terrain. Steel weighs less than our hardened brass material, and the
round barrels here also reduce weight for a trimmer hunting package that loses
nothing in performance in the field. For added utility, we've also added our
popular side loading gate and removable tube magazine configuration. The
HOO09GWL in .30-30 sets off its straight-wristed walnut stock with checkering fore
and aft, and replaces the brass buttplate with a black rubber recoil pad. On top,
the frame is drilled & tapped for scope mounts, and the 20" barrel is fitted with a
semi-buckhorn rear sight and brass bead front blade. Sling swivel studs and our
centerfire in-hammer transfer bar make for convenient and safe carry with the
hammer down on a loaded chamber, ready for cocking on a fast shot if you need
one, with five rounds standing by in the magazine. The steel Wildlife .30-30
carries over the same engraving patterns of the brass version, with American
vine, scroll, and braided borders surrounding a circular buck’s head portrait in
24K gold relief on the right side behind the ejection port, and an oval-framed
leaping buck on the left. Other sections are also accented in gold. The HO10GWL
in .45-70 is a trim powerhouse with its 18.43” barrel under semi-buckhorn rear
and tall brass bead front sights. A checkered pistol grip walnut stock, sling swivel
studs, and ventilated black rubber recoil pad fill out the package. Again sharing
the .45-70 brass Wildlife Edition’s engraving pattern, a 24K gold relief profile of a
bear adorns the left side of the blued frame inside gold-accented scroll, line, and
braided borders, with a gold relief image of a moose head on the right side. Built
to bring home the bacon (or whatever your hunt takes you after), these special
steel-framed Wildlife models are a cut above, and a point of pride.



Attributes

Name: STEEL WILDLIFE EDITION .45-70 SIDE GATE
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 100041653

Mfr. No.: HO10GWL

Action Type: Lever Action

Barrel Length: 18.43"

Capacity: 4+1-Round

Cartridge: 45-70 Government
Finish: Blued

Front Sight: Adjustable

Length: 37.5"

Magazine Included: NA

Magazine Type: Tubular

Make: Henry,Henry Repeating Arms
Model: Steel Wildfire Side Gate
Muzzle: Plain

Rear Sight: Adjustable

Stock Material: Wood

Weight: 7.08 Ibs

Delivery weight: 3.713kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 1,022mm

UPC: 619835100184

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fiir die STEEL WILDFIRE EDITION
SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhrer STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE von Henry Repeating Arms. Diese
Repetierblichse kombiniert Stil mit Funktionalitat. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient
nutzen, sind hier wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Sicherheit zuerst: Verwenden Sie die Waffe niemals, wenn Sie sich unsicher sind oder unter dem Einfluss
von Alkohol oder Drogen stehen.

* Aufbewahrung: Bewahren Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand auf, entladen und aul3erhalb der
Reichweite von Kindern.

* Uberpriifen Sie die Waffe: Vor jeder Verwendung priifen Sie die Waffe auf ordnungsgeméaRe Funktion und
mdgliche Schaden.

®* Tragen Sie Schutz: Verwenden Sie beim Schief3en immer geeignete Schutzbrillen und Ohrenschuitzer.

® Achten Sie auf Ihre Umgebung: Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld
befinden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® | aden und Entladen:
® | aden Sie die Waffe nur, wenn Sie bereit sind zu schiel3en.
®* Entladen Sie die Waffe immer in einem sicheren Bereich.
Sicherung: Nutzen Sie die Sicherung, wenn die Waffe nicht in Gebrauch ist.
Zielidentifikation: Vergewissern Sie sich immer, dass Sie lhr Ziel klar identifizieren, bevor Sie abdriicken.
Vermeidung von Uberlastung: Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Patronen.
Wartung: Halten Sie die Waffe sauber und gut gewartet, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Zubehors:

® Montieren Sie Zielfernrohre gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und sicher sind.

2. Laden der Waffe:
e (Offnen Sie das seitliche Ladefenster.
® Flgen Sie die Patronen gemal den Anweisungen in das R6hrenmagazin ein.
® SchlieRen Sie das Ladefenster sicher.

3. Schief3en:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe auf das Ziel ausgerichtet ist.
® Betétigen Sie den Abzug sanft, um einen prazisen Schuss abzugeben.

4. Nach dem SchieBen:

® Entladen Sie die Waffe sofort nach dem SchielZen.
® Reinigen Sie die Waffe regelmaRig, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgung von Munition: Entsorgen Sie leere Patronen und andere Munitionsteile gemaf den ortlichen
Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

®* Entsorgung der Waffe: Wenn Sie die Walffe nicht mehr benétigen, wenden Sie sich an einen autorisierten
Handler oder eine ortliche Behorde fir die sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und angenehme Erfahrung mit lhrer STEEL
WILDFIRE EDITION SIDE GATE zu bieten. Achten Sie stets auf die Sicherheit und den ordnungsgemafien Umgang
mit Ihrer Waffe.



Safety Instruction Guide for STEEL WILDFIRE
EDITION SIDE GATE

Introduction

Thank you for choosing the STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE. This leveraction rifle is designed with safety
and performance in mind. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always use appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop before firing.

Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Do not modify the firearm in any way that could affect its safety or performance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded when not in use.

Use only the recommended ammunition for your firearm (.4570 Government).
Do not load the firearm until you are ready to shoot.

Keep your fingers off the trigger until you are ready to fire.

Be cautious of obstructions in the barrel before firing.

Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.

Do not shoot at hard surfaces or water, as bullets can ricochet.

Always be aware of the potential for wildlife in the area where you are shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Scope Mounting:

® |f you plan to use a scope, ensure the frame is drilled and tapped for scope mounts.
® Follow the scope manufacturer's instructions for proper installation.

2. Sling Swivel Studs:

® Attach sling swivel studs securely to the rifle if you plan to use a sling for carrying.

Usage



1. Loading the Magazine:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Open the side loading gate and insert the appropriate .4570 Government cartridges into the magazine.
® Close the loading gate securely.

2. Firing:
® Ensure the safety is in the "off" position.

® With the firearm pointed downrange, pull the lever to chamber a round.
® Aim at your target and gently squeeze the trigger to fire.

3. Unloading:

® To unload, point the firearm in a safe direction.
® Open the side loading gate and allow any remaining cartridges to be removed from the magazine.
® Pull the lever to eject any chambered round.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
® For the firearm itself, follow local laws regarding the disposal of firearms. It is recommended to contact a
licensed firearms dealer or local law enforcement for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or a licensed firearms dealer. Always
ensure that you have access to reliable information regarding the safe use and maintenance of your firearm.

By following these safety guidelines and precautions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE. Always prioritize safety and responsible firearm use.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE HENRY
REPEATING ARMS STEEL WILDLIFE EDITION .4570
SIDE GATE

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il fucile sia sempre trattato come se fosse carico.

Mantenere I'arma puntata in una direzione sicura.

Non toccare il grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Tenere il fucile lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Utilizzare solo munizioni appropriate per il modello specifico (.4570 Government).
Controllare regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non modificare il fucile o rimuovere alcuna parte senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Non utilizzare il fucile se si € sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Assicurarsi di avere una buona presa sull'arma e di utilizzare una posizione stabile durante il tiro.
Non sparare verso obiettivi che non siano stati identificati come sicuri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Fucile: Prima di utilizzare il fucile, controllare che sia scarico. Aprire il caricatore e ispezionare
la camera.

2. Caricamento: Inserire le munizioni nel caricatore tubolare seguendo le istruzioni del produttore. Assicurarsi
che il caricatore sia ben fissato.

3. Posizionamento della Cinghia: Utilizzare gli attacchi per cinghia per un trasporto sicuro. Assicurarsi che la
cinghia sia ben fissata.

4. Regolazione della Mira: Regolare il mirino posteriore e anteriore secondo le necessita per garantire una mira
precisa.

5. Sparare: Posizionarsi in una zona sicura, puntare verso il bersaglio, e premere il grilletto solo quando si
pronti a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il fucile con i rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi da fuoco.
® Contattare un professionista qualificato o un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del
fucile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il rivenditore
autorizzato o il produttore. Assicurati di avere il numero di serie del fucile a portata di mano.

Questa guida e stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR)
per garantire un uso sicuro e responsabile del fucile STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE HENRY REPEATING
ARMS. Seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per proteggere se stessi e gli altri.






Navod k bezpe€nému pouzivani pusky STEEL
WILDFIRE EDITION SIDE GATE HENRY REPEATING
ARMS .4570

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pusku STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE HENRY REPEATING ARMS .4570.
Tento navod obsahuje ddleZité informace o bezpedném pouzivani, instalaci, Gdrzbé a likvidaci produktu. Prosim,
peclivé si pfectéte vSechny pokyny pred pouzitim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim pusSky se ujistéte, Zze rozumite jejimu ovladani a funkci.

Nikdy nepouzivejte pusku, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.

Uchovévejte pusku mimo dosah déti a nezletilych osob.

PFi manipulaci s puskou vzdy méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka prazdné a zda neni poSkozena.

P¥i stfelbé pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesméfujte pusku na nic, co nechcete zasahnout.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pusSka spravné nabita a Ze je pouzita spravna munice .4570
Government.

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrZujte bezpecnostni zasady a pokyny vyrobce.

Vzdy stfilejte pouze na urcenych a bezpecnych mistech, kde je povoleno stfileni.

Pokud dojde k zablokovani, postupuijte podle pokynd vyrobce pro bezpeéné odstranéni zavady.

PFi pouzivani pusky v terénu dbejte na to, abyste se vyhnuli nebezpecnym oblastem, jako jsou svahy, skaly
nebo jiné potencialné nebezpecné situace.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Pfed prvnim pouzitim:

® Zkontrolujte, zda je puSka Cista a v dobrém stavu.
® Predtéte si vSechny pokyny k udrzbé a ¢isténi.

Jak nabit pusku:

® QOtevrete bo¢ni nakladaci branu.

® Vlozte naboje do trubicového zasobniku.

® Zavfete branu a zkontrolujte, Ze je zajiSténa.
Jak stfilet:

* Ujistéte se, Ze je puSka namifena na bezpecny cil.

® Pomalu stisknéte spoust, abyste vystrelili.

® Po vystielu zkontrolujte okoli a ujistéte se, Ze je bezpe&né pokracovat.
Udrzba:

® Po kazdém pouziti pusku vyCistéte a promazavejte podle pokyn( vyrobce.
® Pravidelné kontrolujte pusku na poSkozeni a opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci



® P¥i likvidaci pusky se ujistéte, Ze je prazdna a bezpec€né zajisténa.
® Zvazte ekologické moznosti likvidace, jako je recyklace kovovych Casti.
® Nikdy nevyhazuijte pusku do béZného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici veSkeré potfebné informace o vyrobku a jeho bezpecnosti.

Zaveér
DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani pusky STEEL WILDFIRE EDITION SIDE GATE

HENRY REPEATING ARMS .4570. VaSe bezpecnost je na prvnim misté, a proto je ddleZité byt informovany a
obezfetny pfi manipulaci s jakymikoliv zbranémi.



